STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT - BLACKHAWK
STACHE IWB LB HOLSTER GLOCK 43/43X SPRGFLD HELLCAT BLACK

Introducing the most technologically advanced, modular concealed carry holster
system that was designed never to be seen, the Stache ™ IWB. Designed by
concealed carriers for concealed carriers, the Stache™ IWB holster system is the
ultimate solution for everyday carry, out-performing the design and material
limitations of Kydex®. Through meticulous engineering, the Stache™ holster
delivers the optimal combination of comfort, rigidity and modularity; a feat not
possible with Kydex®. It is designed to be worn inside-the-waistband, is
constructed of impact reinforced, injection molded polymer and is compatible with
a variety of Stache™ IWB holster accessories (accessories list below). Available
in Base and Premium configurations.

Attributes

Name: BLACKHAWK STACHE IWB LB HOLSTER GLOCK 43/43X SPRGFLD HELLCAT BLACK
Manufacturer: BLACKHAWK
Product no.: 100047345

Mfr. No.: 416068BK

Color: Black

Hand: Ambidextrous

Make: Glock,Springfield
Material: Kydex

Model: 43,43X,Hellcat
Delivery weight: 0.161kg
UPC: 604544673517

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das STACHE IWB LOWER
BACK HOLSTER BASE KIT

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT. Dieses modulare
HolsterSystem wurde entwickelt, um lhnen ein sicheres und komfortables Tragen Ihrer Waffe zu ermdglichen. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Holster nur fiur die vorgesehenen Modelle (Glock 43, 43X und Springfield Hellcat).
Uberprifen Sie das Holster regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Halten Sie das Holster von Kindern und unbefugten Personen fern.

Tragen Sie das Holster immer gemaR den Anweisungen, um Verletzungen zu vermeiden.

Bewahren Sie das Holster an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie sie ins Holster einsetzen.

® Vermeiden Sie es, das Holster zu Uberladen oder zusatzliche Gegenstande zu tragen, die die Sicherheit
beeintrachtigen kénnten.

® Tragen Sie das Holster so, dass es nicht sichtbar ist, um ungewollte Aufmerksamkeit zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, wie Sie sich bewegen, um ein versehentliches Ziehen oder Beriihren des Abzugs zu
verhindern.

®* Verwenden Sie das Holster nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Holsters:

® Wahlen Sie die gewiinschte Position am Gdrtel (unterer Riicken).
® Stellen Sie sicher, dass der Giirtel fest sitzt, um ein Verrutschen des Holsters zu verhindern.
® Befestigen Sie das Holster so, dass es bequem sitzt und leicht zugénglich ist.

2. Verwendung des Holsters:

Nehmen Sie die entladene Waffe und tUberprifen Sie sie auf Funktionsfahigkeit.

Flahren Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher im Holster sitzt und nicht herausrutschen kann.

Tragen Sie das Holster wie vorgesehen und Uberprifen Sie regelmafig den Sitz und die Sicherheit.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Holster gemal3 den drtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfélle.

® Wenn das Holster beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es sicher
entsorgt wird, um Gefahren zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung
Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei

dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen eine EUbasierte Kontaktstelle
nutzen.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat fir uns oberste Prioritat. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien
befolgen, tragen Sie dazu bei, die sichere Verwendung des STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT zu
gewabhrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!



STACHE IWB Lower Back Holster Base Kit Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the STACHE IWB Lower Back Holster Base Kit. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of your holster system. Please read this manual carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

Ensure that the holster is only used with compatible firearms: Glock 43, Glock 43X, and Springfield Hellcat.
Always treat your firearm as if it is loaded, even when using a holster.

Store your holster and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Be aware of your surroundings and ensure that the holster does not interfere with your movement or clothing.
Follow all local laws and regulations regarding concealed carry and firearm usage.

Specific Safety Precautions for Use

Before inserting your firearm into the holster, ensure that it is unloaded.

Always secure your firearm in the holster before moving or engaging in any activities.

Avoid using the holster while participating in activities that may cause the firearm to shift or become dislodged.
Do not attempt to modify the holster or its components.

Keep the holster away from extreme heat or corrosive materials to prevent damage.

If you experience any discomfort while wearing the holster, adjust its position or remove it immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Choose a comfortable position for wearing the holster, typically inside the waistband at the lower back.
® Ensure that the holster is oriented correctly, with the opening facing upwards for easy access.
® Secure the holster using the provided clips, ensuring a snug fit against your waistband.

2. Usage:

Always check that your firearm is unloaded before inserting it into the holster.

Gently slide your firearm into the holster, ensuring it fits securely.

Adjust the holster position as necessary for comfort and accessibility.

Practice drawing your firearm from the holster in a safe environment to become familiar with the
process.

Disposal Instructions

® Dispose of the holster in accordance with local regulations governing plastic and polymer waste.
® |f the holster is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible, or dispose of it in a manner that
prevents unauthorized use.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact details provided with
your purchase.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience while using the STACHE IWB Lower Back
Holster Base Kit. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your attention.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT

Introduccion

Gracias por elegir el STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT. Este sistema de funda oculta modular ha
sido disefiado para ofrecerte una experiencia de transporte segura y comoda. Asegurate de seguir todas las
instrucciones y pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté destinado a tu modelo de arma, en este caso, Glock 43/43X y Springfield
Hellcat.

® Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas.

® [nspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

® Sj el producto presenta dafios, no lo uses y contacta a un profesional para su evaluacion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma esté descargada antes de colocarlo en la funda.

Nunca apuntes el arma hacia ti 0 hacia otros mientras la colocas o la retiras de la funda.

Usa la funda solo para el propésito previsto: el transporte seguro de tu arma.

Evita el uso de la funda en situaciones donde pueda haber un riesgo de caida o golpe.

Si sientes que la funda no se ajusta correctamente o no proporciona la seguridad adecuada, deja de usarla
inmediatamente.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién de la Funda:

® Coloca la funda en el area deseada de la parte baja de la espalda, asegurandote de que esté
firmemente sujeta.

® Ajusta las correas o0 mecanismos de sujecion seguin sea necesario para un ajuste seguro.

® Verifica que la funda no se deslice 0 se mueva mientras te mueves.

2. Uso de la Funda:

® Asegurate de que el arma esté completamente asegurada en la funda antes de moverte.

® Al retirar el arma, hazlo de manera controlada y con cuidado, asegurandote de que el area esté
despejada.

® Después de usar el arma, vuelve a colocarla en la funda de inmediato.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Si el producto esta dafiado o desgastado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.
® No arrojes el producto en la basura comun; busca opciones de eliminacion segura.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con un punto de contacto en la UE para
recibir asistencia. Asegurate de revisar las actualizaciones sobre retiradas de productos peligrosos en la plataforma
Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones para maximizar tu seguridad y la de
quienes te rodean.



Guide de Sécurité pour le Stache IWB Lower Back
Holster Base Kit

Introduction

Merci d'avoir choisi le Stache IWB Lower Back Holster Base Kit. Ce systéme d'étui de transport dissimulé est concu
pour offrir confort, sécurité et modularité. Afin de garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Veérifiez régulierement I'état de I'étui et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

Utilisez uniguement des accessoires compatibles recommandés par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Port de I'étui : Assurezvous que |'étui est correctement installé et ajusté avant de I'utiliser.
Manipulation des armes : Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée. Ne pointez jamais
votre arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.

® Vérification de I'arme : Avant de placer votre arme dans I'étui, vérifiez toujours qu'elle est déchargée.
Environnement : Evitez d'utiliser I'étui dans des environnements humides ou poussiéreux qui pourraient
affecter son fonctionnement.

® Vulnérabilité : Soyez conscient des personnes autour de vous lorsque vous manipulez le produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'étui :

® Choisissez un emplacement a l'intérieur de votre ceinture ou I'étui peut étre porté confortablement.
® Glissez I'étui dans le pantalon ou la ceinture, en vous assurant qu'il est bien fixé.
® Ajustez la position pour un acces facile tout en garantissant une couverture adéquate de I'arme.

2. Utilisation de I'étui :
® Placez votre arme a feu dans I'étui en vous assurant qu'elle est bien sécurisée.

® Vérifiez que I'étui maintient I'arme en place sans risque de glissement.
® En cas de besoin, retirez I'étui en le faisant glisser doucement hors de votre ceinture.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en polymeére.
® Sjl'étui est endommagé, contactez un centre de recyclage pour le traitement approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter votre point de
contact local de I'UE. Assurezvous de suivre les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety
Gate de I'UE.

En suivant ces lignes directrices, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre Stache IWB
Lower Back Holster Base Kit. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Stache IWB
Lower Back Holster Base Kit

Introduzione

Grazie per aver scelto il Stache IWB Lower Back Holster Base Kit. Questo prodotto & progettato per garantire un
trasporto sicuro e confortevole della vostra arma. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
uso corretto e ridurre al minimo i rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controllare il prodotto per eventuali danni prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se le istruzioni non sono chiare.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di inserire o rimuovere la fondina.

Indossare la fondina in modo che non sia visibile e non comprometta la sicurezza.

Non tentare di modificare il design o i materiali della fondina.

Evitare di indossare la fondina durante attivita fisiche che potrebbero causare movimenti bruschi.
Controllare regolarmente che la fondina sia ben fissata e che non ci siano segni di usura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Fondina:

® Posizionare la fondina all'interno della cintura, assicurandosi che sia ben salda.
® Regolare la posizione della fondina in base al comfort personale e all'accessibilita.

2. Uso della Fondina:
® Posizionare I'arma nella fondina con la canna rivolta verso il basso.

® Assicurarsi che I'arma sia completamente inserita nella fondina.
® Verificare che il meccanismo di ritenzione funzioni correttamente prima di indossare la fondina.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per lo smaltimento dei materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o richiesta di assistenza, consultare il sito del produttore o contattare il rivenditore
autorizzato.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un utilizzo sicuro e responsabile del Stache IWB Lower Back Holster
Base Kit. La sicurezza & una responsabilita condivisa; ogni utente deve essere consapevole dei rischi e agire di
conseguenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kabury STACHE IWB
LOWER BACK HOLSTER BASE KIT BLACKHAWK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kabury STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT BLACKHAWK. Nasz produkt
zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i wygodzie uzytkownika. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczernstwo podczas korzystania z kabury.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze kabura jest odpowiednia dla Twojego modelu broni (Glock 43, 43X, Hellcat).
Zawsze sprawdzaj, czy kabura jest w dobrym stanie przed uzyciem.

Przechowuj kabure w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta.

Nie uzywaj kabury, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Zawsze postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi noszenia broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Kabura jest przeznaczona do noszenia wewnatrz pasa. Upewnij sie, ze jest prawidtowo zamocowana przed
kazdym uzyciem.

® Unikaj noszenia kabury w miejscach, gdzie moze by¢ narazona na uderzenia lub zgniecenia.

® Nie uzywaj kabury do noszenia broni w sposdéb, ktéry moze by¢ niebezpieczny dla Ciebie lub innych.

® Zachowaj szczeg6lng ostroznosé, jesli masz dzieci lub osoby niepetnosprawne w poblizu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Kabury:
® Umies¢ kabure w odpowiedniej pozycji na pasku.

® Upewnij sie, ze kabura jest dobrze przymocowana i nie przesuwa sie.
® Sprawdz, czy bron jest prawidtowo umieszczona w kaburze.

2. Uzytkowanie Kabury:
® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed umieszczeniem jej w kaburze.

® Nos$ kabure w sposob, ktory nie ogranicza Twojego ruchu ani nie powoduje dyskomfortu.
® Regularnie sprawdzaj stan kabury i bron.

Instrukcje Utylizacji
® Kabure nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Jesli kabura jest uszkodzona, nie wyrzucaj jej do zwyklych odpaddw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem
zbioérki odpadéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

* W przypadku pytah dotyczacych bezpieczernstwa lub uzytkowania kabury, skontaktuj sie z lokalnym punktem
sprzedazy lub producentem.

Zakonczenie

Bezpieczenstwo jest naszym najwyzszym priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji, aby
zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z kabury STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER
BASE KIT BLACKHAWK. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania!



STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

STACHE IWB Lower Back Holster Base Kit on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja mukava vaihtoehto piilotettuun
kantamiseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja kayttdohjeita seka tietoa tuotteen
havittdmisesta.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd holsteri on aina oikein asennettu ja kiinnitetty ennen kayttoa.

Tarkista holsterin kunto saannéllisesti. Jos havaitset vaurioita, &la kayta sita.

Pida holsteri ja sen tarvikkeet poissa lasten ulottuvilta.

Ala kayta holsteria, jos se ei ole yhteensopiva aseesi kanssa. Varmista, ettd malli sopii taydellisesti.
Noudata aina paikallisia lakeja ja s&d&ntdja aseiden kantamiseen liittyen.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kéayté holsteria vain vyon sisapuolella, kuten on tarkoitettu.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen holsteriin laittamista.

Ala koskaan osoita asetta kohti itsedsi tai muita henkilGita.

Ole varovainen, kun poistat aseen holsterista tai laitat sen takaisin.

Valta akillisia liikkeita, jotka voivat aiheuttaa holsterin tai aseen liikkkumista odottamattomasti.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Holsterin asennus:
® Valitse sopiva vyd, joka on yhteensopiva holsterin kanssa.

® Aseta holsteri vyon sisdpuolelle haluamaasi kohtaan.
® Varmista, ettd holsteri on tiukasti kiinni vydssa ja ei liiku.

2. Aseen sijoittaminen holsteriin:
® Tarkista, ettd ase on tyhjennetty.

® Aseta ase holsteriin siten, ettd se istuu tiukasti paikoillaan.
® Varmista, ettd holsteri ei estéa aseen kaytta tai paasya.

3. Aseen poistaminen holsterista:
® Varmista, ettd ase on turvallinen ja tyhjennetty.

® Ota ase varovasti holsterista ilman akillisia liikkeita.
® Sdilyta ase turvallisessa paikassa, kun se ei ole holsterissa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatehuoltoméaaraysten mukaan.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaé vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikallisiin kierrétyspisteisiin tai jAtehuoltoviranomaisiin, jos olet epévarma havittdmisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteys myyjaan tai valmistajaan. Varmista, ettéa kaikki
kysymyksesi ja huolenaiheesi kasitelldan turvallisesti ja asiantuntevasti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkedd. Noudata ndité ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for STACHE IWB LOWER
BACK HOLSTER BASE KIT BLACKHAWK STACHE
IWB LB HOLSTER GLOCK 43/43X SPRGFLD
HELLCAT BLACK

Introduktion

Tack fér att du har valt STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT. Denna produkt ar designad for att ge en
séker och bekvam bérldsning for din pistol. For att sakerstalla en trygg anvandning och for att skydda dig sjalv och
andra, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten borta fran barn och andra sérbara grupper.

Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att vapnet &ar avstéangt och tomt innan du faster det i holstern.
Anvand alltid holstern som avsett, for att undvika oavsiktlig avfyrning.

Bar alltid holstern pa ett satt som forhindrar att den kan falla eller skadas.
Undvik att bara holstern i omraden déar den kan fastna eller orsaka skador.
Kontrollera att holstern sitter ordentligt och &r sékert fast innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av holstern:

® Ta bort all ammunition fran vapnet.

® Placera vapnet i holstern for att sakerstalla passform.

® Justera holstern s att den sitter bekvamt mot kroppen.

® Kontrollera att vapnet ar lattillgangligt men sékert forvarat.

2. Anvédndning av holstern:

® Bar holstern innanfér midjan, sa att den déljer vapnet.

® Justera barpositionen for optimal komfort och atkomst.

® Undvik att dra i holstern eller vapnet nar du sitter eller ror dig.
3. Underhall av holstern:

® Rengor holstern regelbundet med en mjuk trasa.

® |nspektera holstern for sprickor eller skador.
® Byt ut holstern om den visar tecken pa slitage eller skada.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte produkten i vanlig hushallssopor.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av plastmaterial.

® Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, se till att den avyttras pa ett sakert satt sa att den inte kan
anvéndas av obehdriga.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller terforsaljaren dar produkten koptes. Se till
att ha produktens modellnummer och inképsdatum tillgangliga fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvéandning av STACHE IWB
LOWER BACK HOLSTER. Tack for att du prioriterar sékerheten!






Navod k bezpe€nému pouziti pouzdra STACHE IWB
LOWER BACK HOLSTER BASE KIT BLACKHAWK
STACHE IWB LB HOLSTER GLOCK 43/43X SPRGFLD
HELLCAT BLACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pouzdro STACHE IWB. Tento produkt byl navrzen s ohledem na bezpecnost a pohodli
uzivatell. Abychom zajistili bezpeéné pouzivani, prosim, pedlivé si pre¢téte nasledujici pokyny a doporuéeni.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby pouzdro bylo pouzivano pouze pro ur¢ené modely zbrani (Glock 43, 43X a Springfield Hellcat).

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je pouzdro v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné viditelné
poskozeni.

® Pouzdro pouzivejte pouze v souladu s pokyny vyrobce.

® Udrzujte pouzdro mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestarte produkt pouZivat a kontaktujte vyrobce pro dalSi pokyny.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzdro je ur€eno k noSeni uvnitf pasu; zajistéte, aby bylo spravné upevnéno a stabilni.

® Pred noSenim zbrané v pouzdfe se ujistéte, Ze je zbraf prazdna a bezpecné zajisSténa.

* Nikdy nezapominejte na bezpec€nostni pravidla pfi manipulaci se zbrani, zejména na pravidlo, Ze zbran by
méla byt vzdy povaZzovana za nabitou.

® Pouzivejte pouze doporucené prislusenstvi Stache™ IWB, aby nedoSlo k naruSeni stability a bezpecnosti
pouzdra.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pouzdra:

® Vyberte si vhodnou pozici pro noSeni pouzdra na téle, obvykle kolem dolni ¢asti zad.
® Upevnéte pouzdro k opasku tak, aby bylo stabilni a pohodiné.
® Ujistéte se, Ze pouzdro je dostateéné utazené, aby se nepohybovalo béhem chiize.

2. Pouziti pouzdra:

® Pfed vlozenim zbrané do pouzdra zkontrolujte, zda je zbran prazdna.
* VloZte zbraii do pouzdra s hlavni smérem doll a ujistéte se, Ze je bezpedné zajisténa.
® P¥i noSeni se ujistéte, ze pouzdro neni viditelné a Ze se nedotykate zbrané, pokud to neni nezbytné.

Pokyny pro likvidaci

® Pouzdro likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pred likvidaci se ujistéte, Ze je pouzdro prazdné a neobsahuje zadné zbrané nebo pfislusenstvi.

® Pokud je pouzdro poskozené, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné, nebo se poradte s odborniky na
ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo pouziti produktu, prosim, kontaktujte vyrobce. VSechny produkty musi
mit kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se bezpecnosti.

Dékujeme, Ze jste si vybrali pouzdro STACHE IWB. VaSe bezpecnost je nasSi nejvyssi prioritou. Dodrzujte prosim
vSechny pokyny a doporu€eni uvedené v tomto dokumentu pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani.



